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Alberi imponenti e di incommensurabile bellezza, capaci di suscitare emozioni per la

storia che racchiudono, consegnandoci per questo I'idea che qualcosa di vivente si
affranca, per un tempo lunghissimo, dal ciclico volgere delle stagioni. Ma anche dalle
violenze degli eventi naturali e da quelle inflittegli, sempre pit spesso, dall’uomo.
Quali testimoni involontari di ricordi e di conoscenze, questi alberi ci consegnano
pagine di storia non scritte, oppure semplicemente dimenticate. E per questo che,
utilizzando una metafora di effetto sicuro, sono definiti “monumentali”, pur essen-
do ampiamente trascurati dalle convenzioni architettoniche, storiografiche e geogra-
fiche.
Per essere capiti, questi alberi secolari richiedono infatti 'applicazione di altri
paradigmi rispetto a quelli privilegiati dagli uomini di scienza: le nostalgie, le illu-
sioni di pace, le pratiche di un senso lento che dobbiamo riscoprire se vogliamo
imparare a conoscere e custodire i luoghi, i simboli e i segni, ovvero i paesaggi che
1 nostri padri ci hanno consegnato.
E questo un programma di lavoro che la Regione Piemonte ha intrapreso da tempo
e continuera nei prossimi anni a sviluppare, come vuole testimoniare la pubblica-
zione di questo fascicolo: per fornire una conoscenza generale sull’argomento, ma
altresi per suscitare la percezione e il desiderio di chi vive e cammina i nostri giar-
dini, le nostre piazze, i nostri boschi, a incontrare cio che spesso, pensiamo di aver
irrimediabilmente perduto, assediati come siamo dal tempo e dallo spazio. Per ritro-
vare altri alberi, testimonianze di una vita secolare, di un mondo segreto e di una
civilta da riscoprire.

Sergio Conti

Arbres majestueux et imposants, d’'une beauté incommensurable, capables
de susciter des émotions de par ’histoire qu’ils renferment, en nous donnant
la sensation que quelque chose de vivant s’associe, pendant un temps tres
long, au naturel vulgaire des saisons. Mais aussi aux violences des événe-
ments naturels et, de plus en plus souvent, a celles que I’lhomme lui inflige.
En tant que témoins involontaires de souvenirs et de connaissances, ces
arbres nous offrent des pages d’histoire non écrites ou tout simplement
oubliées. C’est pour cela qu’en utilisant une métaphore a effet, on les définit
comme “monumentaux”, bien qu’ils soient completement oubliés par les
conventions architecturales, historiographiques et géographiques.

Pour étre compris, ces arbres séculaires ont en effet besoin que 1'on exprime
d’autres sens que ceux que privilégie 'homme de science : les nostalgies, les
illusions de paix, ’expression d’un sentiment de lenteur que nous devons
redécouvrir si nous voulons apprendre a connaitre et a conserver les lieux,
les symboles et les signes, ou les paysages que nos ancétres nous ont lais-
sés.

11 s’agit d’un programme de travail que la Région Piémont a entrepris depuis
longtemps et qu’elle continuera a développer dans les années a venir, comme
veut en témoigner la publication de cette brochure: pour fournir une
connaissance générale sur le sujet, mais également pour susciter la percep-
tion et le désir, chez quiconque vit et se promene dans nos jardins, nos pla-
ces, nos bois, de rencontrer ce que souvent nous pensons avoir irrémédiables
ment perdu, assaillis comme nous le sommes par le temps et ’espace. Pour
retrouver d’autres arbres, témoignages d’une vie séculaire, d’'un monde

secret et d’une qivilisatipn a découvrir.
L
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Majestic, imposing trees of incomparable beauty, capable of arousing
emotions for the history they hold, thus conveying the feeling that
something living is associated, for a very long time, to the seasons’
common nature. But also to the violence of natural events and, more
and more often, to the violence inflicted by men.

As involuntary witnesses of memories and knowledge, these trees
deliver pages of unwritten, or perhaps just forgotten history. For this
reason, they are defined, with a striking metaphor, as “monumental”,
although they are totally ignored by architectural, historiographical
and geographical conventions.

For these age-old trees to be understood, they require the expression
of feelings different than those privileged by scientists, i.e. nostalgia,
the illusion of peace, the expression of a slowness feeling that we
must rediscover if we want to learn how to know and preserve the
places, symbols and signs, or the landscapes that our forefathers
handed over to us.

This is a work programme that the Piedmont Region has undertaken
for a long time and will continue to develop in the coming years. The
publication of this brochure intends to provide general knowledge on
the subject, but also to arouse the perception and aspiration, for any-
body living and walking in our gardens, our squares, our woods, to
find what we often think was irremediably lost, surrounded as we are
by time and space. To rediscover other trees, bearing witness to an
age.-old life, a secret world and a civilisation to be idiscovered.

¥ | Sergio Conti
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LE SUJET
(le theme des arbres monumentaux)
Une grande partie de ces arbres, aux caractéristiques si particulieres, se trouvent sur notre territoire piémontais,
et je pense qu’ils méritent d’étre connus de fagon appropriée par tous ceux qui sont passionnés par la matiére ou
peut-étre, beaucoup plus simplement, par quiconque apprécie les “choses particulierement belles”.
Au cours de ce bref parcours cognitif, développé tout au long de la lecture de la brochure, les images devraient
certainement laisser la place a toute autre parole et, en méme temps, susciter en nous les suggestions particu-
lieres qui émergent en voyant un arbre séculaire imposant ou les sensations naturelles qui sont facilement trans-
mises par le méme spécimen, lorsqu’on I'examine de pres, dans le contexte ambiant dans lequel il se dresse.
On pourrait également affirmer que rien ne paraft avoir une vie plus courte que la modernité. En effet, tout
semble “passer vite” ou “se dérouler a des rythmes vertigineux”.
Et pourtant, lorsqu’on admire des arbres séculaires, ces magnifiques arbres a ’aspect majestueux, aux grandeurs
insolites, & la chevelure si imposante et aux autres caractéristiques tout a fait exceptionnelles, on pergoit nette-
ment “une sensation différente”.
On comprend en effet subitement que “quelque chose” d’immuable semble exister et résister au passage du
temps.
Il est en effet impressionnant de penser que, dans une dimension temporelle désormais lointaine, ces véritables
géants de la nature ont vécu en assistant aux événements du passé, ont pu contempler les phénomenes de la
nature les plus disparates, ont su résister au temps (et parfois & ’homme), a la furie des événements, sans jamais
ou presque jamais étre sérieusement éraflés.
Ces arbres séculaires conservent incontestablement des pages d’histoire ou protegent des souvenirs d'un passé
lointain dont ils voudraient témoigner. Il paraissait donc juste de réserver a ces arbres non seulement un sens
instinctif du respect, mais aussi un tribut de connaissance approprié.
A travers cette brochure, le lecteur pourra ainsi découvrir ces spécimens d’une beauté incomparable et connaitre
leurs caractéristiques particulieres en consultant la fiche descriptive correspondante. Gréce a la carte illustrative,
il sera facile de les identifier et de savoir ot il est possible de les rencontrer et les admirer de pres, dans le lieu
méme ot ils vivent. Mais surtout, en consultant ce fascicule, il sera possible de prendre conscience du patri-
moine extraordinaire des arbres, qu’il est indispensable de sauvegarder et dont nous pouvons tous étre fiers de
posséder sur notre territoire.
Lobjectif de cette publication est done, en premier lieu, de fournir une connaissance générale sur le sujet puis,
dans I'espoir d’avoir suscité quelque intérét, de faire naitre chez la personne intéressée, le désir de consulter
d’autres publications éditées par la Région Piémont, qui pourront certainement fournir une forme de connais-

sance plus exhaustive et détaillée sur le sujet.
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THE SUBJECT

(the theme of monumental trees)

A significant number of these trees, which share such peculiar characteristics, can be found on the Piedmont
territory, and I think they deserve to be appropriately known by anybody interested in the subject or, more
simply, by anybody who appreciates “particularly beautiful things”.

Through the short inquiry notes developed in the “brochure”, images should certainly give way to any other word
and, at the same time, arouse these particular suggestions that spring from the vision of an imposing ancient tree
or the natural feelings that are easily transmitted by the same specimen when it is admired closely, in the envi-
ronmental context where it stands.

It could also be asserted that nothing appears to have a shorter life than modernity. In fact, everything seems to
“go fast” or “roll by at a frightening pace”.

And yet, when we admire ancient trees, or rather these magnificent, stately trees with such unusual dimensions,
imposing foliage and other exceptional features, we can definitely perceive a “different sensation”.

In fact, we understand suddenly that “something” unaltered seems to exist and withstand the passing of time.
It is actually striking how, in a now long-gone time dimension, these true and authentic giants of nature, have
lived and witnessed the events of the past, have been able to contemplate the most varied wonders offered by
nature, and have been able to stand up to time (and sometimes men), to the fury of the events, without ever being
affected significantly.

These age-old trees certainly hold pages of history and preserve memories of a long-forgotten past they would
like to bear witness to. For these reasons, it was deemed right to show them not only an instinctive sense of
respect but also an appropriate tribute of knowledge.

In this brochure, the reader will be able to discover these trees of unmatched beauty and know their specific
characteristics by studying the related data sheets. The illustrative map will be useful to identify the trees and
to know in what locations they can be seen and admired closely, in the very place where they live. Moreover, the
contents of this brochure will allow to make people aware of the extraordinary tree heritage of the region, which
must absolutely be preserved and that we should be proud of having on our territory.

Therefore, the purpose of this publication is, in the first place, to provide general knowledge on the subject and,
at a later stage, in the hope of arousing the expected interest, to develop the desire to read further brochures
published by the Piedmont Region, that will certainly provide a more exhaustive and detailed knowledge of the

subject.
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(il tema degli alberi monumentali)

Un numero rilevante di questi alberi, dalle caratteristiche cosi peculiari, sono racchiusi nel nostro territorio pie-
montese e penso meritino di essere conosciuti adeguatamente da tutti coloro che risultino appassionati alla mate-
ria o forse, molto pitt semplicemente, da chiunque ami le “cose particolarmente belle”.

In questo breve percorso conoscitivo che si snoda attraverso la lettura della “brochure”, le immagini dovrebbe-
ro lasciare certamente il posto a qualsiasi altra parola e contemporaneamente suscitare in noi quelle particolari
suggestioni che sicuramente scaturiscono alla visione di un imponente albero secolare, oppure, quelle naturali
sensazioni che facilmente vengono trasmesse dallo stesso esemplare, allorquando venga ammirato da vicino, nel
contesto ambientale in cui esso sorge.

Sembrerebbe anche possibile affermare che nulla pare abbia vita pit breve della modernita. Tutto infatti sembra
“passare veloce” o “scorrere a ritmi impressionanti”.

Eppure, allorquando ammiriamo alberi secolari, ovvero, quei magnifici alberi dall’aspetto maestoso, dalle gran-
dezze inusuali, dalla chioma cosi imponente e da altre caratteristiche del tutto eccezionali, percepiamo decisa-
mente “una sensazione diversa”.

Comprendiamo infatti subitaneamente che “qualcosa” di immutato, forse, sembra esistere e resistere allo scor-
rere del tempo.

Impressiona infatti, come in una dimensione del tempo ormai lontana, questi veri ed autentici giganti della natu-
ra, abbiano vissuto, assistendo agli accadimenti del passato, abbiano potuto rimirare i fenomeni della natura pit
disparati, abbiano saputo resistere al tempo (e a volte all'uomo), alla furia degli eventi, senza risultare mai o
quasi mai scalfiti significativamente.

Questi alberi secolari conservano indubbiamente pagine di storia o custodiscono ricordi di un passato lontano
che vorrebbero testimoniare. Ad essi pareva doveroso pertanto riservare non solo un istintivo senso di rispetto
ma anche un tributo di conoscenza adeguato.

Attraverso questa “brochure”, dunque, chiunque potra prendere visione di questi esemplari di incomparabile
bellezza e conoscere le loro caratteristiche peculiari consultando la relativa scheda descrittiva. Attraverso la car-
tina illustrativa sard invece facile individuarli e naturalmente sapere dove & possibile visitarli e ammirarli da
vicino, proprio 1a dove essi vivono. Ma soprattutto attraverso la consultazione di questo fascicolo sard possibile
prendere coscienza dello straordinario patrimonio arboreo esistente che & indispensabile salvaguardare e del
quale, tutti noi, possiamo andare fieri di possedere nel nostro territorio.

Lobiettivo di questa pubblicazione & quindi, in primo luogo, quello di fornire una conoscenza generale sull’ar-
gomento e successivamente, nella speranza di aver suscitato quell’interesse sperato, quello di proiettare I'inte-
ressato al desiderio della visione delle ulteriori pubblicazioni edite dalla Regione Piemonte, che senza dubbio
possono fornire una forma di conoscenza pill esaustiva e dettagliata sull’argomento.



Finalité de la loi
La Lot Régionale n° 50 du 3 avril 1995 encourage le

recensement, La protection et la mise en valeur des
arbres, des rangées d’arbres et des lieux plantés d’arbres
de grande valeur naturaliste et historique du Piémont.

Importance du recensement

Pour protéger, il faut connaitre. Pour cela, une
méthode de relevé et une fiche d’identification ont
été mises en place dans le but de démarrer le recen-
sement des arbres monumentaux.

La fiche recueille notamment des données

et des informations sur:

e Jocalisation;

® propriété;

e espece, hauteur, age estimé, diametre de la cheve-
lure, circonférence du tronc, etc.;

e caractéristiques monumentales, historico-culturel-
les ou paysager-environnemental qui justifient
I’inclusion dans le recensement;

e état de santé de la plante et éventuelles
interventions d’entretien nécessaires pour garantir
sa conservation.

Commission technique

La commission technique a été mise en place pour
reconnaitre les caractéristiques

de monumentalité et pour la protection et la mise en
valeur des différents arbres et lieux plantés d’arbres.

Mise en valeur

Le conseil régional encourage des initiatives
de mise en valeur des arbres monumentaux
afin d’en divulguer la connaissance et
d’améliorer le contexte territorial

et environnemental qui les entoure.
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Quand un arbre peut-il étre qualifié de
“monumental”?

Selon la loi, sont considérés comme tels:

* les arbres qui, de par leur 4ge ou leurs
dimensions, peuvent étre considérés comme de
rares exemples de majesté ou de longévité;

® les arbres qui ont une référence précise a des
événements ou a des souvenirs importants d'un
point de vue historique ou culturel;

* les lieux plantés d’arbres d’une valeur
particuliere d’un point de vue paysagiste, monu-
mental, historico-culturel, y compris dans les
centres urbains.

Les citoyens, les autorités et organismes publics ou

les associations sont invités a signaler

I’existence de spécimens qui pourraient étre définis

comme monumentaux.

Interventions d’entretien ordinaire
et extraordinaire

La Région Piémont affecte des subventions pour
I’entretien ordinaire et extraordinaire des arbres
monumentaux aux propriétaires ou aux ayant droit
qui en font la demande.

Legal purpose

The Regional Law nr 50 of 3 April 1995,

promotes the inventory, protection and development
of trees, rows of trees and plantations of trees of great
naturalistic and historical value in Piedmont.

Importance of the inventory

To protect, one needs to know. For this reason, a
method of survey and an identification sheet have
been developed to start registering monumental
trees. The identification sheet contains data and
information on:
e |ocation;
® property;
® species, height, estimated age,
foliage diameter, trunk circumference, etc.;
e monumental, historical, cultural or
landscape-environmental characteristics
that justify their registration;
e health condition of the plant and required main-
tenance interventions, if any, necessary to gua-
rantee its preservation.

Technical Commission

The Technical Commission was established with the

12

purpose of approving the “monumental” character-
istics of the single trees and plantations of trees.

Development and improvement

The Regional Council promotes initiatives
to develop and improve monumental trees
in order to disseminate their knowledge
and improve the surrounding territorial
and environmental context.

When can a tree be defined
“monumental”?

According to the law, are considered as such:

e trees that, owing to their age or dimensions, can
be considered as rare examples
of majesty and longevity;

e trees having a precise reference to important
events or memories from a historical or
cultural point of view;

e plantations of trees with specific landscape,
monumental, historical or cultural value, inclu-
ding those planted in town centres.

Private citizens, public bodies and

organisations or associations are requested

to report the existence of specimens that could be
defined as monumental.

Ordinary and extraordinary
maintenance

The Piedmont Region allocates subsidies for the
ordinary and extraordinary maintenance of monu-
mental trees, to the owners or entitled beneficiaries
who apply for it.



Finalita della legge

La Legge Regionale n. 50 del 3 aprile 1995 promuove
il censimento, la tutela e la

valorizzazione di alberi, filari e alberate di alto pregio
naturalistico e storico del Piemonte.

Importanza del censimento

Per tutelare occorre conoscere. Per questo ¢ stata
predisposta una metodologia di rilevazione ed una
scheda di identificazione allo scopo di avviare il
censimento degli alberi monumentali. La scheda
raccoglie in particolare dati

e informazioni relativi a:

e localizzazione;

* proprieta;

® specie, altezza, etd presunta, diametro chioma,
circonferenza tronco, ecc.;

e caratteristiche monumentali, storico-culturali o
paesaggistico ambientali che motivano
I'inclusione nel censimento;

e stato di salute della pianta ed eventuali
interventi di cura necessari a garantirne
la conservazione.

Commissione tecnica

E stata istituita la commissione tecnica per ricono-
scere le caratteristiche di monumentalita e per la

tutela e valorizzazione dei singoli alberi e di alberate.

Valorizzazione

La giunta regionale promuove iniziative di
valorizzazione degli alberi monumentali al fine di
divulgarne la conoscenza e per migliorare

il contesto territoriale ed ambientale circostante.

13

Quando un albero si puo dire

“monumentale”?

Secondo la legge sono ritenuti tali:

e alberi che per eta o dimensioni possono essere
considerati come rari esempi di maestosita o
longevita;

e alberi che hanno un preciso riferimento ad eventi
o memorie rilevanti dal punto di vista storico o
culturale;

e alberate di particolare pregio paesaggistico, monu-
mentale, storico-culturale, ivi comprese quelle
inserite nei centri urbani.

Singoli cittadini, organi ed enti pubblici o Associazioni

sono invitati a segnalare I'esistenza di esemplari che

potrebbero essere definiti monumentali.

Interventi di cura ordinaria

e straordinaria

La Regione Piemonte eroga contributi per la cura
ordinaria e straordinaria degli alberi

monumentali ai proprietari o agli aventi diritto che
ne facciano richiesta.
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Elenco degli alberi censiti

The list of monumental trees

L’énumerent des arbres monumental

ALBERATURA LOCALIZZAZIONE CARATTERISTICHE

1 | MERGOZZO (VCO) OLMO Sorge nell’abitato di Mergozzo, | Esemplare arboreo che si aggira come eta intorno ai 400 anni;
in piazza Vittorio Veneto, in lo- | ha una circonferenza pari a 5,5 metri e un’altezza di soli 15
calita Lungolago. metri a causa delle numerose potature.

2 | RACCONIGI (CN) ZELCOVA Allinterno del parco del Castel- | Alta 35 metri, & la pit grande Zercova del Piemonte; ha una
lo Reale. circonferenza di 8,45 metri e un’eta di circa 200 anni.

3 | ALESSANDRIA PLATANO Localizzato al km 96 della S.S. | Ha una particolare valenza storica, in quanto pare che il

DI NAPOLEONE 10 che da Alessandria porta a | Bonaparte abbia sostato sotto il grande albero dopo la
Marengo. battaglia di Marengo del 14 giugno 1800. E alto circa 40
metri.

4 | MONCENISIO (TO) FRASSINO Sorge sulla piazza Parrocchiale. | Esemplare arboreo di 500 anni circa di etd; ha una circon-
ferenza di circa 5,7 metri e un’altezza di solo 9 metri a causa
delle numerose potature.

5 | MACUGNAGA (VB) TIGLIO Antistante all’area comunale. Ha una circonferenza di oltre 8 metri e un’eta che, secondo
alcuni, potrebbe raggiungere 685 o 837 anni.

6 | CRODO (VB) CASTAGNO A monte della frazione Magliog- | Esemplare tra i pit grandi: ha circonferenza di 8 metri ed &

gio. posto in posizione panoramica.

7 | CHIUSA PESIO (CN) PINO STROBO Nel giardino della Certosa. Ha un’altezza di oltre 45 metri ed un’eta elevata: intorno ai
350 anni.

8 | DEMONTE (CN) OLMO In localita Bergemolo. Alto 35 metri ha una circonferenza di 6 metri e un’etd supe-
riore ai 300 anni.

9 | POLLONE (BI) SEQUOIE Poste all’interno del parco della | Serie di sequoie tra le pit grandi d’Italia con circonferenza

Burcina. intorno a 6 metri e un’altezza massima di 46 metri. Furono
piantate per commemorare lo Statuto Albertino.
10 | TASSAROLO (AL) QUERCIA In zona agricola, al margine di | Ibrido raro e di alto valore naturalistico, citato in documenti
(cerro-sughera) un vigneto. del 1630. E alto 18 metri ed ha una circonferenza di 3,70
metri.
11 | SANTENA (TO) QUERCIA Nel prato retrostante il castello | Esemplare con dimensioni notevoli, 28 metri di altezza e 6,30
di San Salva. di circonferenza. Ha circa 250 anni.
12 | DOGLIANTI (CN) [PPOCASTANO A lato della piazza Belvedere. | Esemplare di notevole altezza, 26 metri e circonferenza 4,40
metri; & posto su un belvedere a strapiombo sulla cittadina.
13 | VERBANIA TASSO DI A lato della chiesa in frazione | Di aspetto maestoso, altezza 36 metri, circonferenza 3.6
CAVANDONE Cavandone. metri, & di particolare bellezza; ha oltre 450 anni di vita.
14 | CASORZO (AT) IPPOCASTANO A lato della chiesa del Comune. | Ha oltre 250 anni di eta e una chioma di particolare bellezza
cresciuta in forma libera.
15 | ROCCAVIONE (CN) SEQUOIA Parco privato. Probabilmente la pit grande sequoia: 10,30 metri di circon-
ferenza e 40 metri di altezza.
16 | MONTALENGHE (TO) CEDRO All'interno del parco della villa | Maestoso (altezza 36 metri e circonferenza 13 metri) ha un’eta
dell’Associazione San Giuseppe | di oltre 300 anni. E uno dei cedri pit grandi e pit vecchi
Cafasso. d’Ttalia.
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Gli alberi

monumentali
del Piemonte




COLLEZIONE REGIONALE
DEL PIEMONTE

“un patrimonio da difendere”

| coMuNE | ALBERATURA LOCALIZZAZIONE CARATTERISTICHE

17 | CAVALLERMAGGIORE | CIPRESSO Nel giardino della villa dei Mar- | Fu piantato nel 1850 dal chimico Ascanio Sobrero; & di singo-
(CN) CALVO chesi Bollini della Predona. lare bellezza. Altezza 25 metri, circonf. 5,8 metri.
18 | CASALBELTRAME GINKO Parco della villa Gautieri-Braco- | Aspetto maestoso e di singolare bellezza; altezza 25 metri, cir-
(NO) BILOBA rens de Savoiroux. conferenza 5,8 metri.
19 | ARQUATA SCRIVIA LECCIO Belvedere della frazione Rigoroso. | Di interesse naturalistico e paesaggistico; & uno degli esemplari
(AL) pit grandi (circonf. 4 metri, altezza 15 metri).
20 | TORTONA (AL) PLATANO Localita Cascina Bruciata, in aper- | Fusto diritto, chioma ampia, alta impalcatura; & alto 35 metri e
ta campagna. ha 6,3 metri di circonferenza. E uno dei pit grandi liriodendri
d’Ttalia; alto 35 metri con 5,50 metri di circonferenza.
21 | CAMPIGLIONE LIRIODENDRO Parco storico della villa dei Conti | E uno dei pit grandi liriodendri d'Ttalia; alto 35 metri con 5,50
FENILE (TO) Battaglia. metri di circonferenza.
22 | CAMPIGLIONE CALOCEDRO Parco storico della villa dei Conti | E uno dei pit grandi calocedri d’Ttalia; alto 30 metri con 5,20
FENILE (TO) Battaglia. metri di circonferenza.
23 | AMENO (NO) TIGLIO Piazzale della chiesa del convento, | Esemplare di oltre 350 anni con 3,8 metri di circonferenza;
sul monte Mesma. vista panoramica sul lago d’Orta (*).
24 | NOVI LIGURE (AL) ROVERE Strada Castellone n. 11. E un esemplare di singolare bellezza.
25 | STRESA (VB) CEDRO Corso re Umberto I n. 15. E un esemplare di particolare pregio.
26 | PIETRAPORZIO (CN) | LARICE Vallone del Piz. Si ritiene abbia un’eta di circa 650 anni.
27 | MONLEALE (AL) ROVERELLA In direzione San Sebastiano. E un esemplare di singolare bellezza.
28 | BIOGLIO (BI) CASTAGNO Parco ex villa della famiglia Sella. | L’esemplare risale a circa 350 anni fa.
29 | PORTE (TO) AGRIFOGLIO Nell’area del giardino del Muni- | Di dimensioni considerevoli per questa specie.
cipio.
30 | POMARO BAGOLARO (n. 2) | Esemplari situati nell’area anti- | Di ragguardevoli dimensioni e di particolare bellezza nello
MONFERRATO (AL) stante il castello. splendido contesto architettonico in cui sorgono.
31 | MONTEU ROERO (CN) | CASTAGNO Presso la localita cascina Avai. Esemplare tra i pitt grandi e maestosi segnalati in Italia.
32 | MELLE (CN) CASTAGNO Borgata Pratolungo, in Val Varaita. | Esemplare tra i pitt grandi e maestosi segnalati in Italia.
33 | SANTENA (TO) CIPRESSO Nell’'ampia spianata a prato retro- | Limiti dimensionali particolarmente rilevanti e di significativo
CALVO (n. 9) stante il castello. valore paesaggistico determinato dall’insieme arboreo.
34 | ENTRACQUE (CN) FAGGIO (n. 2) A San Giacomo, nei pressi della | Esemplari di grandiosa maestosita e singolare bellezza.
reale casa di caccia.
35 | PIEDIMULERA (VB) [PPOCASTANO A lato della chiesa di Sant’Antonio | Ha limiti dimensionali massimi che questa specie pud raggiun-
abate. gere.
36 | RIMA SAN GIUSEPPE | LARICE Radicato sul lato destro della stra- | Esemplare maestoso, dalla forma particolarmente slanciata.
(VC) da che conduce dalla Val Sesia al
paese.
37 | VERCELLI LIQUIDAMBAR Nella piazza del Duomo. Per le sue notevoli dimensioni, difficilmente raggiungibili per
(n. 2) questa specie, tra i pidt grandi segnalati in Italia.
38 | MONTEMARZINO (AL) | OLMO Nei pressi della chiesa, nella fra- | Per le sue notevoli dimensioni, difficilmente raggiungibili per
CAMPESTRE zione Reguardia. questa specie.
39 | SAVIGLIANO (CN) PLATANO (2) Sulla piazza Nizza, su un’aiuola | Il significato storico di un viale celebrativo sorto tra il *700 e
erbosa centrale. 1’800.
40 | AVOLASCA (AL) ROVERELLA Nella frazione Oliva. E una delle pin grandi roverelle del Piemonte.

(*) Albero oggetto di intervento di abbattimento per ragioni di sicurezza della pubblica incolumita.
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AZIONI E INTERVENTI SOSTITUTIVI PROMOSSI DALLA REGIONE

Le azioni recentemente promosse sono state rivolte al raggiungimento dei precisi obiettivi prefissati dalla L.R. n. 50 del
1985. A tal riguardo, occorre ricordare 1 risultati ottenuti dall’operazione di censimento arboreo avviato sul territorio, il cui
contributo fornito dalle istituzioni, dagli enti locali, dalle organizzazioni e soprattutto dai cittadini stessi, ha consentito di
giungere ad una maggior conoscenza della consistenza del nostro patrimonio arboreo.

Lesame delle alberature schedate & stato affidato alla commissione tecnica regionale, la quale, a seguito del proprio lavo-
ro svolto, ha proposto la costituzione dell’elenco degli alberi monumentali del Piemonte, nel quale risultano inclusi ben 40
esemplari e per i quali la Regione ha quindi provveduto a istituire i relativi decreti di vincolo di tutela, ai fini della salva-
guardia degli esemplari interessati.

Un ulteriore obiettivo & stato altresi raggiunto grazie all’ideazione del “vincolo di tutela leggero”.

Sembra giusto ricordare, a tal riguardo, le numerose preoccupazioni manifestate da parte dei proprietari in virttt dell’impo-
sizione del vincolo, inteso come sempre nell’accezione letterale della sua parola, quale impedimento all’utilizzo del bene
posseduto o, ancor pitl, delle complesse questioni burocratiche legate alla richiesta di particolari autorizzazioni amministra-
tive e quant’altro...

Proprio in considerazione di questa serie di problematiche, la Regione si ¢ dunque mossa adeguatamente, evidenziando
agli interessati la diversa concezione del vincolo che sarebbe stato assunto, superando totalmente le “oggettive ostilita ini-
ziali” avanzate dai cittadini all’apposizione del vincolo stesso. Il suo aspetto innovativo consiste infatti nel non precostitui-
re ulteriori “vincoli o lacciuoli legislativi", ma anzi di agire attraverso una serie di operazioni destinate esclusivamente alla
tutela del proprio patrimonio, dove, proprio il sostegno economico offerto dalla Regione, attraverso I’erogazione di appositi
contributi diventa quindi garanzia assoluta del “voler consentire di fare” e non quello di “contrastare o impedire di fare”.
E anche 1 problemi scaturiti a seguito delle varie difficolta incontrate dai proprietari per I'affidamento dei lavori di cura di
tali alberi pregiati ad operatori specializzati nel settore o delle problematiche da affrontare nel caso di un intervento urgen-
te, ad esempio, per ragioni legate alla sicurezza della pubblica incolumita, ha spinto I’Ente regionale ad assumere ulterio-
ri ed adeguate azioni del caso.

Comprendendo le numerose difficolta presenti, la Regione ha promosso 'operazione di “intervento sostitutivo”.

Tale strumento viene attuato mediante I’esame delle segnalazioni pervenute o della valutazione dei problemi contingenti,
dopo di che si procede all’ideazione di un programma annuale di intervento, attraverso il quale, di fatto, la Regione si pre-
occupa di intervenire direttamente con i propri mezzi economici e professionali alla realizzazione dell’intervento, sollevan-
do pertanto il Comune o il privato possessore dell’alberatura di pregio, da qualsiasi tipo di incombenza e responsabilita.
All’ideazione di tali programmi d’intervento partecipano, garantendo la professionalita e competenza richiesta, I’'Universita
degli Studi di Torino (DI.VA.P.R.A.), la quale fornisce consulenza tecnica, diagnostica e progettuale, nonché 'l.PL.A. a cui
invece & affidata la realizzazione concreta dei lavori necessari, che a sua volta si avvale altresi del contributo offerto da parte
del competente Corpo forestale dello Stato

Numerosi interventi sostitutivi sono stati gia attuati a tal proposito e altri ancora verranno certamente promossi in virtli dei
positivi risultati ottenuti, ma anche in considerazione del raggiungimento dei precisi obiettivi prefissati dalla legge stessa.
In aggiunta a tali operazioni ed interventi sono state promosse ulteriori azioni. Tra queste, nel campo della ricerca, merita
ricordare Dattivita di sperimentazione in ambito fitosanitario, destinata all’acquisizione di maggiori conoscenze nella mate-
ria e di adeguate misure di difesa dei soggetti arborei contro specifiche malattie ricorrenti, nonché I'attivita di continua for-
mazione ed aggiornamento professionale per il personale addetto alla materia forestale. In ultimo, la campagna di informa-
zione, al fine di divulgare la conoscenza ed il significato della tutela, promuovendo la realizzazione di appositi e specifici
cd-rom a carattere prevalentemente didattico e la realizzazione di due pubblicazioni, di particolare valenza per contenuti
ed illustrazioni, libri rivolti a tutti e per tutti, nel tentativo di far scaturire il desiderio di un ulteriore approfondimento sul
tema trattato, un tema estremamente appassionante, ricco di risvolti affascinanti e, indubbiamente, capace di suscita-
re singolari emozioni.
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ACTIONS ET INTERVENTIONS SUBSTITUTIVES PROMUES PAR LA REGION

Les actions récemment promues ont été consacrées a la réalisation des objectifs précis fixés par la L.R. n® 50 de 1985.

A ce propos, il convient de rappeler les résultats obtenus par I'opération de recensement des arbres entreprise sur le terri-
toire. Gréce a la contribution fournie par les institutions, les autorités locales, les organisations et surtout les citoyens eux-
mémes, ce recensement a permis de parvenir & une meilleure connaissance de I'importance de notre patrimoine d’arbres.
Lexamen des lieux plantés d’arbres fichés a été confié a la commission technique régionale qui, a la suite du travail effec-
tué, a proposé de dresser la liste des arbres monumentaux du Piémont, qui comprend 40 spécimens, pour lesquels la Région
a institué des décrets d’obligation de protection, afin de sauvegarder les exemplaires concernés.

Un autre objectif a également été atteint grace a la réalisation de “I'obligation légere de protection™.

I semble utile de rappeler a ce propos, les nombreuses préoccupations qui ont été exprimées par les propriétaires en vertu
de I'imposition de I'obligation entendue, comme toujours dans 'acceptation littérale du mot, comme un obstacle a l'utilisa-
tion du bien possédé, ou encore les questions bureaucratiques complexes liées a la demande d’autorisations administratives
particulieres, et autre...

En tenant compte de cette série de problemes, la Région a done pris des mesures appropriées, en exposant aux intéressés la
conception différente de I'obligation qui allait étre adoptée, et en surmontant totalement les “hostilités objectives initiales”
avancées par les citoyens lors de I'application de I'obligation.

Son aspect innovant consiste en effet & ne pas constituer préalablement d’autres “obligations ou liens législatifs”, mais au
contraire 2 agir  travers une série d’opérations destinées exclusivement a la protection du patrimoine, ot le soutien écono-
mique offert par la Région, grace a I'affectation de contributions spéciales, devient donc une garantie absolue de la “volonté
de permettre de faire” et non pas d’“opposer ou d’empécher de faire”. Les problemes qui ont résulté des nombreuses diffi-
cultés rencontrées par les propriétaires devant confier les travaux d’entretien de ces arbres de valeur a des ouvriers spécia-
lisés dans le secteur ou les problemes a affronter en cas d’intervention urgente, par exemple pour des raisons liées a la sécu-
rité publique, ont amené I'autorité régionale a entreprendre d’autres actions appropriées.

Consciente des nombreuses difficultés existantes, la Région a promu 'opération d’ “intervention substitutive”.

Cet instrument est mis en place sur la base de 'examen des signalements parvenus ou de I’évaluation des problemes contin-
gents, aprés quoi un programme annuel d’intervention est défini. A travers ce programme, la Région s’occupe d'intervenir
directement, avec ses propres moyens économiques et professionnels, en déchargeant la Mairie ou le propriétaire privé des
arbres de valeur, de tout type de mission et de responsabilité.

Les organismes participant a la mise en place de ces programmes d’intervention, qui garantissent le professionnalisme et la
compétence requises, incluent I"Université de Turin (DI.VA.PR.A.), qui fournit une consultation technique, diagnostique et
de projet, ainsi que I'lLP.L.A. qui est chargée de la réalisation conerete des travaux nécessaires et qui fait & son tour appel a
la contribution offerte par les compétences du Corps Forestier de I’Etat De nombreuses interventions substitutives ont déja
été réalisées dans ce but, et d’autres seront certainement encouragées, sur la base des résultats positifs obtenus, mais aussi
compte tenu de la réalisation des objectifs préeis fixés par la loi.

Outre ces opérations et interventions, d’autres actions ont été promues. Parmi celles-ci, dans le domaine de la recherche, il
est utile de rappeler activité d’expérimentation en milieu phytosanitaire, destinée a acquérir de meilleures connaissances
en la matiere et des mesures appropriées de défense des arbres contres les maladies récurrentes spécifiques, ainsi que 'ac-
tivité de formation continue et de mise a jour professionnelle pour le personnel préposé au secteur forestier.

Enfin, la campagne d’information, destinée a divulguer la connaissance et la signification de la protection, en promouvant la
réalisation de CD-Rom spécifiques essentiellement destinés a I'enseignement, ainsi que la réalisation de deux publications
de valeur particuliere en termes de contenu et d’illustrations, livres s’adressant a tous, dans le but de faire naftre le désir
d’approfondir davantage le theme traité, un theme extrémement passionnant, riche en rebondissements fascinants et, incon-
testablement, capable de susciter des émotions particulieres.
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SUBSTITUTE ACTIONS AND OPERATIONS PROMOTED BY THE REGION

The recently promoted actions were aimed at achieving the precise objectives preset by the Regional Law nr 50 of 1985.
In this respect, it is useful to remind the results achieved by the tree inventory operation carried out on the territory. Owing
to the contribution of the institutions, local authorities, organisations and, above all, the citizens, it has allowed to achieve a
better knowledge of the importance of our tree heritage.

The study of the registered plantations of trees was entrusted to the Regional Technical Commission which, on completion of
the work, proposed to draw up a list of all the monumental trees in Piedmont. This list includes as many as 40 specimens
and for these, the Region has decided to establish decrees on protection obligations, with the aim of protecting the specimens
concerned.

Another objective was also achieved with the implementation of the “light protection obligation”.

It seems right to remind, with this respect, the many concerns expressed by the owners about the imposition of the obligation
understood, as always in the literal acceptance of the word, as an impediment to use the owned property or, even more so,
the complex bureaucratic questions related to the request for special administrative authorizations, and so on...

In view of these many problems, the Region has taken appropriate measures, and has exposed to the persons concerned the
different conception of the obligation that would be assumed, overcoming completely the “initial hostile objections” put for-
ward by the citizens on the application of the obligation.

Its innovating aspect actually rests on the fact that no further “legislative obligations or ties” are pre-established, but action
is taken through a series of operations aimed exclusively at protecting the tree heritage. The economic support offered by the
Region through the allocation of special subsidies, thus becomes an absolute guarantee of “allowing to do” and not “oppos-
ing or preventing from doing”.

The problems resulting from the many difficulties met by the owners who have to entrust the maintenance of these valuable
trees to specialized workers of the sector, or the problems faced in case of urgent interventions, for example, for reasons relat-
ed to public safety, has led the Regional Authority to undertake further appropriate actions.

Understanding the many difficulties to be overcome, the Region has promoted the “substitute intervention” operation.

This instrument is implemented through the survey of the reports received or the assessment of the contingent problems, then
a yearly programme of intervention is planned. Through this programme, the Region intervenes directly with its own econom-
ic and professional means, thus relieving the town council or the private owners of valuable plantation of trees, from any type
of task and responsibility.

To guarantee the required professionalism and skill, the planning of these intervention programmes is supported by the
University of Turin (DI.VA.PR.A.), which provides technical, diagnostic and planning consultancy, and by I.P.L..A., entrust-
ed with the concrete implementation of the required works, which, in turn, avails itself of the contribution offered by the com-
petent State Corps of Foresters.

Many substitute interventions have already been implemented to this purpose, and others will certainly be promoted in view
of the positive results obtained, but also in view of the achievement of the precise objectives preset by the law.

In addition to these operations and interventions, further actions have been promoted. Among them it is worth mentioning
the phytosanitary experimentation activity carried out in the research field, aimed at acquiring better knowledge on the sub-
ject and appropriate measures to protect trees against specific recurring diseases, as well as the continuous training and pro-
fessional updating activity for the personnel in charge of the forests.

Lastly, the information campaign aimed at disseminating knowledge on tree protection, promotes the creation of purpose-
made and specific CD-Roms, mainly for teaching purposes, and the creation of two publications with particularly valuable
contents and illustrations. These books are meant for everybody, in an attempt to arouse interest for further investigating the
subject, a highly fascinating subject, rich in exciting implications and, without any doubt, capable of provoking extraordinary
emotions.
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Come puoi partecipare al censimento

Assessorato Politiche Territoriali
Urbanistica, Pianificazione territoriale,
Edilizia residenziale, Beni ambientali

Assessore Sergio Gonti

Corso Bolzano, 44 - 10121 Torino

tel. +39 011 4321611 - fax +39 011 4324956
E-mail:
assessore.politicheterritoriali@regione.piemonte.it
videoconferenza: +39 011 4407236

Come puoi approfondire ’argomento

Direzione Pianificazione
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Direttore Franco Ferrero

Corso Bolzano, 44 - 10121 Torino

tel. +39 011 4321428 - fax +39 011 4324804
E-mail:

direzione19@regione.piemonte.it

sito web: www.regione.piemonte.it/sit

Direzione Edilizia

Direttore Giuseppe Brunetti

Via Lagrange, 24 - 10123 Torino

tel. +39 011 4321452 - fax +39 011 4322632
E-mail:

direzione18@regione.piemonte.it

sito web: www.regione.piemonte.it/edilizia
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